








Внимание! Перед зарядкой и после каждого полета необходимо дать аккумулятору остыть приблизительно 10–15 минут. В противном случае он может быть поврежден. 
Процесс зарядки необходимо постоянно контролировать.

Зарядка аккумулятора вертолета

рис. 1 рис. 2

1.  Отключите вертолет и пульт дистанционного 
управления. 

2.  Извлеките зарядный кабель из отсека 
в нижней части пульта дистанционного 
управления (рис. 1).

3.  Осторожно вставьте штекер зарядного 
кабеля в зарядное гнездо вертолета 
(рис. 2). Штекер необходимо вставлять в 
зарядное гнездо аккуратно — НЕ ПРИЛАГАЙТЕ 
БОЛЬШИХ УСИЛИЙ! Если не вставить штекер 
в зарядное гнездо правильно, возможно 
повреждение вертолета и существует 
риск получения травмы в определенных 
обстоятельствах.

4.  Установите выключатель питания на пульте 
дистанционного управления в положение 
«ВКЛ.» (ON) (зарядка) (рис. 3).

5.  Загорятся красный светодиодный индикатор 
«Питание» и зеленый светодиодный 
индикатор состояния зарядки (рис. 4).

6.  Зеленый светодиодный индикатор загрузки 
гаснет, сигнализируя о ее завершении.

7.  По завершении процесса зарядки установите 
выключатель питания в положение «ВЫКЛ.» 
(OFF) и отсоедините зарядный кабель от 
вертолета.

После 30-минутной зарядки вертолет может 
летать приблизительно 8 минут.

Вертолет и пульт дистанционного управления

ВЕРТОЛЕТ

ПУЛЬТ ДИСТАНЦИОННОГО УПРАВЛЕНИЯ

Установка батареек

1.  Вывинтите 
винты 
крепления 
крышки 
батарейного 
отсека и 
сдвиньте ее 
вниз.

3.  Сдвиньте 
крышку 
батарейного 
отсека вверх и 
прикрутите ее.

рис. 4

рис. 3

2.  Вложите шесть 
1,5-вольтных 
батареек размера 
AA, соблюдая 
указанную на 
крышке батарейного 
отсека полярность.

Ручка продольно-поперечного 
управления
полет вперед/назад
полет влево/вправо

Переключатель 
диапазонов (A, B, C)

Светодиодный 
индикатор 
«ПИТАНИЕ»

Начальное положение
Внимание! Перед 
включением пульта 
дистанционного 
управления данная 
ручка должна быть 
обращена вниз.

Крышка 
батарейного отсека

Выключатель питания

Зарядное гнездо

Инфракрасный 
передатчик

30

Выключатель 
питания и зарядки

Триммер курса

Светодиодный индикатор 
состояния зарядки

Ручка «шаг-газ»

Лопасти винтов 
противоположного 
вращения

Стабилизатор

Хвостовой винт

Полозья шасси

Светодиодные 
навигационные 
огни
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Управление вертолетом

ПОДГОТОВКА К ЗАПУСКУ:
Перед включением ручка «шаг-газ» 
(левая на пульте дистанционного 
управления) должна быть обращена 
вниз. Включите выключатель питания 
пульта дистанционного управления 
(в положение «ВКЛ.» (ON)) (рис. 1). 
Переключателем диапазонов (рис. 2) 
выберите подходящий для вертолета 
канал (см. наклейку на вертолете).

Теперь 
включите 
выключатель 
питания внизу 
вертолета 
(в положение 
«ВКЛ.» (ON)).

Поставьте вертолет 
на пол хвостовой 
балкой к себе.

Правильное триммирование является основным условием безупречного поведения вертолета в полете.  Настройка проста, но требует терпения и умения «чувствовать» вертолет. 
Точно выполните следующие указания: Осторожно отклоняя ручку «шаг-газ» вверх, поднимите вертолет на высоту приблизительно 0,5–1 м.

ТРИММЕРЫ ПУЛЬТА УПРАВЛЕНИЯ:

Если вертолет самопроизвольно быстро или медленно разворачивается 
влево, поверните путевой триммер по часовой стрелке ровно настолько, 
чтобы прекратить дальнейший самопроизвольный разворот вертолета.

Если вертолет самопроизвольно быстро или медленно разворачивается вправо, 
поверните путевой триммер против часовой стрелки ровно настолько, чтобы 
прекратить дальнейший самопроизвольный разворот вертолета. 

ЕСЛИ ВЕРТОЛЕТ 
САМОПРОИЗВОЛЬНО БЫСТРО ИЛИ 

МЕДЛЕННО РАЗВОРАЧИВАЕТСЯ 
ВПРАВО...

ЕСЛИ ВЕРТОЛЕТ 
САМОПРОИЗВОЛЬНО БЫСТРО ИЛИ 

МЕДЛЕННО РАЗВОРАЧИВАЕТСЯ 
ВЛЕВО...

Для взлета или набора высоты осторожно подайте ручку «шаг-газ» вперед. Для посадки или снижения потяните ручку «шаг-газ» назад. Для спокойного 
поведения вертолета в полете необходимы минимальные корректирующие 
воздействия на ручку.

Чтобы вертолет полетел вперед, осторожно подайте вперед ручку 
продольно-поперечного управления. 

Чтобы вертолет полетел назад, осторожно отведите ручку назад.

Для выполнения левого поворота осторожно отклоняйте ручку 
продольно-поперечного управления влево до тех пор, пока вертолет 
не развернется хвостовой балкой к пилоту.

Для выполнения правого поворота осторожно отклоняйте ручку 
продольно-поперечного управления вправо до тех пор, пока вертолет 
не развернется хвостовой балкой к пилоту.

УПРАВЛЕНИЕ ПОЛЕТОМ:
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рис. 1 рис. 2

включите 
выключатель 
питания внизу 
вертолета 
(в положение 
вертолета 
(в положение 
вертолета 

«ВКЛ.» (ON)).
(в положение 
«ВКЛ.» (ON)).
(в положение 

Поставьте вертолет 
на пол хвостовой 
балкой к себе.
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Рекомендации по безопасности полетов

ОБЩИЕ СОВЕТЫ:
•  Всегда ставьте вертолет на ровную поверхность. В определенных обстоятельствах 

наклонная поверхность может негативно влиять на поведение вертолета при взлете.
•  Всегда отклоняйте ручки управления медленно и развивайте чувствительность к 

движениям вертолета.
•  НИКОГДА не упускайте вертолет из виду и не смотрите на пульт дистанционного 

управления!
•  Как только вертолет оторвется от пола, снова отведите ручку «шаг-газ» немного вниз. 

Для поддержания высоты полета подберите соответствующее положение ручки 
«шаг-газ».

•  Если вертолет снижается, снова отклоните ручку «шаг-газ» немного вверх.
•  Если вертолет поднимается, отклоните ручку «шаг-газ» немного вниз.
•  Для выполнения поворота зачастую достаточно слегка отклонить ручку продольно-

поперечного управления в соответствующем направлении. При выполнении первых 
полетов воздержитесь от слишком резкого управления вертолетом.  Ручками 
управления следует манипулировать медленно и осторожно.Избегайте быстрых и 
порывистых движений.

•  Новичкам не следует браться за триммеры, не освоив ручки «шаг-газ». Поддерживать 
прямолинейность полета на первых порах отнюдь не обязательно, — гораздо 
важней научиться удерживать постоянную высоту примерно 1 м с помощью частых 
небольших манипуляций ручкой «шаг-газ».Только после этого следует приступать к 
отработке разворотов вертолета влево и вправо.

ПОДХОДЯЩАЯ ОБСТАНОВКА ДЛЯ ПОЛЕТОВ
Место, где будут проводиться полеты, должно отвечать следующим требованиям:
1.  Это должно быть закрытое помещение и полное безветрие. По возможности не должно 

быть кондиционеров, тепловентиляторов и тому подобных приборов, способных создавать 
воздушные потоки.

2.  Размеры помещения должны составлять не менее 10 м в длину, 6 м в ширину и 3 м в 
высоту.

3. В помещении не должно быть создающих помехи предметов (вентиляторов, ламп и т.д.).
4.  Перед запуском обязательно убедитесь в том, что в момент начала полета все живые 

существа, в том числе тот, кто управляет вертолетом, находятся на расстоянии более 1–2 м 
от летательного аппарата.

5.  Постоянно следите за летательным аппаратом, чтобы он не налетел на лицо, 
управляющее вертолетом, других людей или животных и не поранил их.

Safety TipsУстранение неисправностей

Причина:   •  выключен выключатель питания;
     •  заряд аккумулятора на исходе 

или аккумулятор разряжен 
(контрольный светодиодный 
индикатор мигает 9 раз);

Причина:   •  заряд аккумулятора на исходе

Причина:   •  другой источник инфракрасного 
излучения создает помехи 
передаче сигнала;

     •  передаче сигнала препятствует 
сильное световое излучение.

Способ устранения:  •  включите выключатель 
питания (в положение 
«ВКЛ.» (ON));

            •  зарядите аккумулятор.

Способ устранения:  •  зарядите аккумулятор
Способ устранения:  •  избегайте возможных 

источников создающего 
помехи инфракрасного 
излучения или 
отключите их;

              •  запустите вертолет в 
другом месте.

Неисправность:  не двигаются 
лопасти винтов.

Неисправность:  вертолет без видимой причины 
останавливается во время 
полета и снижается.

Неисправность:  вертолет неуправляем

•  После падения вертолета сразу же переводите ручку «шаг-газ» вниз.
•  Во время полета не допускайте попадания на вертолет прямых лучей солнца или света от яркого прожектора. Это может привести к нарушению функционирования инфракрасного 

дистанционного управления.
•  Нельзя закрывать инфракрасный приемник вертолета и инфракрасный передатчик пульта дистанционного управления. Если закрыть приемник или передатчик, вертолет не сможет 

принимать сигналы.
•  Не наклеивайте на вертолет наклеек или иных этикеток, так как это может сказаться на передаче инфракрасных сигналов.
•  Нельзя одновременно запускать два и более одинаковых вертолета, управляемых в одном диапазоне. В этом случае выберите разные диапазоны (A, B, C) переключателем 

диапазонов.

Советы по летной эксплуатации

Français

ВНИМАНИЕ!
С 2005 г. введено обязательное страхование моделей самолетов и вертолетов, способных 
летать выше 30 метров. Обратитесь к своему страховщику гражданской ответственности 
и удостоверьтесь в том, что ваши новые и прежние модели включены в эту страховку. 
Получите письменное подтверждение и сохраните его в надежном месте.

Информация по сервисному обслуживанию

На сайте www.revell-control.de приведены варианты оформления заказа и советы по 
замене запасных частей, а также дополнительная полезная информация по всем 

моделям пультов управления производства компании Revell.
www.revell-control.de
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